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Diese Norm ist zugleich eine VDE-Bestimmung im Sinne von VDE 0022. Sie ist nach
Durchfiihrung des vom VDE-Prasidium beschlossenen Genehmigungsverfahrens unter

der oben angefiihrten Nummer in das VDE-Vorschriftenwerk aufgenommen und in der v D E
,etz Elektrotechnik + Automation“ bekannt gegeben worden.

ICS 27.080, 91.140.30 Ersatz fir
DIN EN 60335-2-40
(VDE 0700-40):2004-03 und
DIN EN 60335-2-40/A11
(VDE 0700-40/A1):2005-11 und
DIN EN 60335-2-40/A12
(VDE 0700-40/A2):2006-03
Siehe jedoch Beginn der Giiltigkeit

Sicherheit elektrischer Geréte fiir den Hausgebrauch und d@hnliche
Zwecke —

Teil 2-40: Besondere Anforderungen fir elektrisch betriebene
Warmepumpen, Klimagerate und Raumluft-Entfeuchter

(IEC 60335-2-40:2002, modifiziert + A1:2005, modifiziert);

Deutsche Fassung EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 +
Corrigendum:2006

Household and similar electrical appliances —

Safety —

Part 2-40: Particular requirements for electrical heat pumps, air-conditioners and dehumidifiers
(IEC 60335-2-40:2002, modified + A1:2005, modified);

German version EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 + Corrigendum:2006

Appareils électrodomestiques et analogues —

Sécurité —

Partie 2-40: Régles particulieres pour les pompes a chaleur électriques, les climatiseurs et les
déshumidificateurs

(CEI 60335-2-40:2002, modifiée + A1:2005, modifiée);

Version allemande EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 +
Corrigendum:2006
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DIN EN 60335-2-40 (VDE 0700-40):2006-11
Beginn der Giiltigkeit

Die von CENELEC am 2003-03-01 angenommene EN 60335-2-40 gilt zusammen mit der am 2004-03-01
angenommenen Anderung A11 und der am 2004-11-01 angenommenen Anderung A12 und der am 2005-09-01
angenommenen Anderung A1 als DIN-Norm ab 2006-11-01.

Daneben diirfen DIN EN 60335-2-40 (VDE 0700-40):2004-03, DIN EN 60335-2-40/A11
(VDE 0700-40/A1):2005-11 und DIN EN 60335-2-40/A12 (VDE 0700-40/A2):2006-03 noch bis 2008-09-01
angewendet werden.

Diese Norm gilt in Verbindung mit DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1) (siehe unten).

Nationales Vorwort

Vorausgegangene Norm-Entwiirfe: E DIN IEC 60335-2-40/A3 (VDE 0700-40/A5):2001-04 und
E DIN EN 60335-2-40/AD (VDE 0700-40/A7):2005-06.

Fir diese Norm ist das nationale Arbeitsgremium UK 511.5 ,Gerate mit kaltetechnischen Systemen“ der
DKE Deutsche Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik im DIN und VDE (http://www.dke.de)
zustandig.

Die enthaltene IEC-Publikation wurde vom SC 61D ,Appliances for air-conditioning for household and similar
purposes” erarbeitet.

Diese Norm enthalt den Text der IEC 60335-2-40:2002-12 mit vereinbarten, gemeinsamen Ab&nderungen.

In dieser Norm sind die vereinbarten gemeinsamen Ab&nderungen zu der Internationalen Norm durch eine
senkrechte Linie am linken Seitenrand gekennzeichnet.

Die CENELEC-Anderung A11 ist eingearbeitet und durch eine senkrechte Linie und A11 am linken Seitenrand
gekennzeichnet. Die CENELEC-Anderung A12 ist eingearbeitet und durch eine senkrechte Linie und A12 am
linken Seitenrand gekennzeichnet. Das CENELEC-Corrigendum:2006 ist eingearbeitet und durch eine
senkrechte Linie am linken Seitenrand und Corr. gekennzeichnet. Die Anderungen der IEC 60335-2-40/A1:2003
sind mit gemeinsamen CENELEC-Abanderungen eingearbeitet und durch eine senkrechte Linie und A1 am
linken Seitenrand gekennzeichnet.

EN 60335-1:2002 einschlieBlich ihrer Anderungen, im Normentext einfach ,Teil 1“ genannt, entspricht der
jeweils letzten glltigen Fassung der DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1) (konsolidierte Fassung mit eingearbeiteten
Anderungen).

Das IEC-Komitee hat entschieden, dass der Inhalt dieser Publikation bis zu dem auf der IEC-Website unter
Lhttp://webstore.iec.ch® mit den Daten zu dieser Publikation angegebenen Datum (maintenance result date)
unverandert bleiben soll. Zu diesem Zeitpunkt wird entsprechend der Entscheidung des Komitees die
Publikation

—  bestatigt,

—  zurlckgezogen,

— durch eine Folgeausgabe ersetzt oder

— geéandert.

Anderungen
Gegeniiber DIN EN 60335-2-40 (VDE 0700-40):2004-03, DIN EN 60335-2-40/A11 (VDE 0700-40/A1):2005-11

und DIN EN 60335-2-40/A12 (VDE 0700-40/A2):2006-03 wurden folgende Anderungen vorgenommen:

a) Die bei CENELEC zur EN 60335-2-40:2003 erschienenen Anderungen A11:2005 und A12:2005 wurden
eingearbeitet.

b) Durch die Anderung A11 wurde der Text des informativen Anhangs ZAA in EN 60335-2-40:2003
tbernommen.

c) Durch die Anderung A12 wurde der Unterabschnitt 7.12.1 der EN 60335-2-40:2003 ergénzt.

d) Durch die Anderung A1 wird der Anwendungsbereich der EN 60335-2-40 auf Warmepumpen, Klimagerate
und Raumluft-Entfeuchter, die brennbare Kaltemittel enthalten, ausgedehnt.
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DIN EN 60335-2-40 (VDE 0700-40):2006-11
Frithere Ausgaben

DIN 57700-222 (VDE 0700-222):1984-09

DIN VDE 0700-243 (VDE 0700-243):1986-02

DIN VDE 0700-258 (VDE 0700-258):1988-05

DIN EN 60335-2-40/A51 (VDE 0700-40/A1):1997-08

DIN EN 60335-2-40 (VDE 0700-40):1994-12, 1998-07, 2001-05, 2004-03
DIN EN 60335-2-40/A11 (VDE 0700-40/A1):2005-11

DIN EN 60335-2-40/A12 (VDE 0700-40/A2):2006-03

Nationaler Anhang NA
(informativ)

Zusammenhang mit Europaischen und Internationalen Normen

Fir den Fall einer undatierten Verweisung im normativen Text (Verweisung auf eine Norm ohne Angabe des
Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich die
Verweisung auf die jeweils neueste giiltige Ausgabe der in Bezug genommenen Norm.

Far den Fall einer datierten Verweisung im normativen Text bezieht sich die Verweisung immer auf die in Bezug
genommene Ausgabe der Norm.

Eine Information Gber den Zusammenhang der zitierten Normen mit den entsprechenden Deutschen Normen ist
nachstehend wiedergegeben.

Tabelle NA.1

Europaische Norm

Internationale Norm

Deutsche Norm

Klassifikation im
VDE-Vorschriftenwerk

EN 50054:1998

EN 60068-2-52:1996

IEC 60068-2-52:1996

DIN EN 60068-2-52:1996-10

IEC 60079-4A:1970

EN 60079-10:2003

IEC 60079-10:2002

DIN EN 60079-10
(VDE 0165-101):2004-08

VDE 0165-101

EN 60079-14:2003 | IEC 60079-14:2002 DIN EN 60079-14 VDE 0165-1
(VDE 0165-1):2004-07

EN 60079-15:2005 | IEC 60079-15:2005 DIN EN 60079-15 VDE 0170-16
(VDE 0170-16):2006-05

EN 60085:2004 IEC 60085:2004 DIN EN 60085 VDE 0301-1
(VDE 0301-1):2005-05

EN 60127-1:1991 IEC 60127-1:1988 DIN EN 60127-1 VDE 0820-1
(VDE 0820-1):1992-11

EN 60335-1:2002 | IEC 60335-1:2001 DIN EN 60335-1 VDE 0700-1

+ A11:2004 + A1:2004 (VDE 0700-1):2005-07

+ A1:2004

EN 60335-2-21:2003 | IEC 60335-2-21:2002 | DIN EN 60335-2-21 VDE 0700-21
(VDE 0700-21):2005-08

EN 60335-2-34:2002 | IEC 60335-2-34:2002 | DIN EN 60335-2-34 VDE 0700-34

(VDE 0700-34):2003-09

EN 60335-2-34/
A11:2004

DIN EN 60335-2-34 Ber 1
(VDE 0700-34 Ber 1):2004-10

VDE 0700-34 Ber 1
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DIN EN 60335-2-40 (VDE 0700-40):2006-11

Klassifikation im

Européaische Norm Internationale Norm Deutsche Norm VDE-Vorschriftenwerk

EN 60335-2-52:2003 | IEC 60335-2-52:2002 DIN EN 60335-2-52 VDE 0700-52
(VDE 0700-52):2004-05

EN 60335-2-88:2002 | IEC 60335-2-88:2002 DIN EN 60335-2-88 VDE 0700-88
(VDE 0700-88):2003-09

- IEC 60384-14 - -

EN 60529:1991 IEC 60529:1989 DIN EN 60529 VDE 0700-1

+ A1:2000 + A1:1999 (VDE 0470-1):2000-09

EN 60598-1:2004 IEC 60598-1:2003 DIN EN 60598-1 VDE 0711-1
(VDE 0711-1):2005-03

EN 61032:1998 IEC 61032:1997 DIN EN 61032 VDE 0470-2
(VDE 0470-2):1998-10

EN 61558-1:1997 IEC 61558-1:1997 DIN EN 61558-1 VDE 0570-1
(VDE 0570-1):1998-07

— ISO 3864-1:2002 DIN 4844-1:2005-05 -

— ISO 5149 - -

- ANSI/NFPA 325 M:1991 | - -
- ASTM D 4728-01 - -

Die in 25.7 aufgefiihrte Leitung ist in der folgenden DIN-VDE-Norm abgehandelt:

Kurzbezeichnung
IEC CENELEC Deutsche Norm

60245 IEC 57 | HO5 RN-F DIN VDE 0282-4
(VDE 0282-4)

DIN VDE 0298-300
(VDE 0298-300)

Nationaler Anhang NB
(informativ)

Literaturhinweise

DIN 4844-1:2005-05, Graphische Symbole — Sicherheitsfarben und Sicherheitszeichen — Teil 1:
Gestaltungsgrundlagen fiir Sicherheitszeichen zur Anwendung in Arbeitsstéatten und in éffentlichen Bereichen
(ISO 3864-1:2002, modifiziert).

DIN EN 60068-2-52:1996-10, Umweltpriifungen — Teil 2: Priifverfahren, Priifung Kb: Salznebel, zyklisch
(Natriumchloridlésung) (IEC 60068-2-52:1996); Deutsche Fassung EN 60068-2-52:1996.

DIN EN 60079-10 (VDE 0165-101):2004-08, Elektrische Betriebsmittel flir gasexplosionsgefdhrdete Bereiche —
Teil 10: Einteilung der explosionsgefédhrdeten Bereiche (IEC 60079-10:2002); Deutsche Fassung
EN 60079-10:2003.

DIN EN 60079-14 (VDE 0165-1):2004-07, Elektrische Betriebsmittel fiir gasexplosionsgefdhrdete Bereiche —

Teil 14: Elektrische Anlagen fiir gefdhrdete Bereiche (ausgenommen Grubenbaue) (IEC 60079-14:2002);
Deutsche Fassung EN 60079-14:2003.
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DIN EN 60335-2-40 (VDE 0700-40):2006-11

DIN EN 60079-15 (VDE 0170-16):2006-05, Elektrische Betriebsmittel flir gasexplosionsgefdhrdete Bereiche —
Teil 15: Konstruktion, Priifung und Kennzeichnung von elektrischen Betriebsmitteln der Ziindschutzart "n" (IEC
60079-15:2005); Deutsche Fassung EN 60079-15:2005.

DIN EN 60085 (VDE 0301-1):2005-05, Elektrische Isolierung — Thermische Klassifizierung (IEC 60085:2004);
Deutsche Fassung EN 60085:2004.

DIN EN 60127-1 (VDE 0820-1):1992-11, Gerdteschutzeinrichtungen — Teil 1: Begriffe fiir
Geréteschutzsicherungen und allgemeine Anforderungen an G-Sicherungseinsétze (IEC 60127-1:1988 +
A1:1999 + A2:2002); Deutsche Fassung EN 60127-1:1991 + A1:1999 + A2:20083.

DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2005-07, Sicherheit elektrischer Geréte fiir den Hausgebrauch und dhnliche
Zwecke — Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC 60335-1:2001, modifiziert + A1:2004); Deutsche Fassung
EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004.

DIN EN 60335-2-21 (VDE 0700-21):2005-08, Sicherheit elektrischer Geréte fiir den Hausgebrauch und &hnliche
Zwecke — Teil 2-21: Besondere Anforderungen flir Wassererwédrmer (Warmwasserspeicher und
Warmwasserboiler) (IEC 60335-2-21:2002, modifiziert); Deutsche Fassung EN 60335-2-21:2003.

DIN EN 60335-2-34 (VDE 0700-34):2003-09, Sicherheit elektrischer Gerdéte flir den Hausgebrauch und &hnliche
Zwecke — Teil 2-34: Besondere Anforderungen fiir Motorverdichter (IEC 60335-2-34:2002); Deutsche Fassung
EN 60335-2-34:2002.

DIN EN 60335-2-34 Ber 1 (VDE 0700-34 Ber 1):2004-10, Berichtigungen zu DIN EN 60335-2-34
(VDE 0700 Teil 34):2003-09 und Deutsche Fassung EN 60335-2-34/A11:2004.

DIN EN 60335-2-52 (VDE 0700-52):2004-05, Sicherheit elektrischer Gerdte flir den Hausgebrauch und dhnliche
Zwecke — Teil 2-52: Besondere Anforderungen flir Mundpflegegeréte (IEC 60335-2-52:2002); Deutsche
Fassung EN 60335-2-52:2003.

DIN EN 60335-2-88 (VDE 0700-88):2003-09, Sicherheit elektrischer Gerdéte flir den Hausgebrauch und &hnliche
Zwecke — Teil 2-88: Besondere Anforderungen fiir elektrische Luftbefeuchter, die zur Verwendung mit Heiz-,
Liiftungs- oder Klimaanlagen bestimmt sind (IEC 60335-2-88:2002); Deutsche Fassung EN 60335-2-88:2002.

DIN EN 60529 (VDE 0470-1):2000-09, Schutzarten durch Gehéuse (IP-Code) (IEC 60529:1989 + A1:1999);
Deutsche Fassung EN 60529:1991 + A1:2000.

DIN EN 60598-1 (VDE 0711-1):2005-03, Leuchten — Teil 1: Allgemeine Anforderungen und Priifungen
(IEC 60598-1:2003, modifiziert); Deutsche Fassung EN 60598-1:2004.

DIN EN 61032 (VDE 0470-2):1998-10, Schutz von Personen und Ausriistung durch Gehduse — Priifsonden
zum Nachweis (IEC 61032:1997); Deutsche Fassung EN 61032:1998.

DIN EN 61558-1 (VDE 0570-1):1998-07, Sicherheit von Transformatoren, Netzgeréten und dergleichen — Teil 1:
Allgemeine Anforderungen und Priifungen (IEC 61558-1:1997, modifiziert); Deutsche Fassung
EN 61558-1:1997.

DIN VDE 0282-4 (VDE 0282-4):2003-10, Starkstromleitungen mit vernetzter Isolierhiille fir Nennspannungen
bis 450/750 V — Teil 4: Flexible Leitungen (IEC 60245-4:1994, modifiziert); Deutsche Fassung HD 22.4 53:1995
+A1:1999 + A2:2002.

DIN VDE 0298-300 (VDE 0298-300):2004-02, Verwendung von Kabeln und isolierten Leitungen fiir
Starkstromanlagen — Teil 300: Leitfaden fiir die Verwendung harmonisierter Niederspannungsstarkstrom-
leitungen; Deutsche Fassung HD 516 S2:1997 + A1:2003.
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DIN EN 60335-2-40 (VDE 0700-40):2006-11
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EUROPAISCHE NORM EN 60335-2-40
Marz 2003

EUROPEAN STANDARD + A11 Juli 2004 + A12 Februar 2005
] + A1 April 2006
NORME EUROPEENNE

ICS 23.120 Ersatz fiir EN 60335-2-40:1997 + A1:2000
Enthalt das Corrigendum April 2006

Deutsche Fassung

Sicherheit elektrischer Gerate fur den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke —
Teil 2-40: Besondere Anforderungen fur elektrisch betriebene Warmepumpen,

Klimagerate und Raumluft-Entfeuchter
(IEC 60335-2-40:2002, modifiziert + A1:2005, modifiziert)

Household and similar electrical appliances — Appareils électrodomestiques et analogues —

Safety — Sécurité —

Part 2-40: Particular requirements for electrical Partie 2-40: Regles particulieres pour les

heat pumps, air-conditioners and dehumidifiers pompes a chaleur électriques, les climatiseurs

(IEC 60335-2-40:2002, modified + A1:2005, et les déshumidificateurs

modified) (CEI 60335-2-40:2002, modifiée + A1:2005,
modifiée)

Diese Europaische Norm wurde von CENELEC am 2003-03-01, die A11 am 2004-03-01, die A12 am
2004-11-01 und die A1 am 2005-09-01 angenommen. Die CENELEC-Mitglieder sind gehalten, die
CEN/CENELEC-Geschéaftsordnung zu erfillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen
dieser Européischen Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben
sind beim Zentralsekretariat oder bei jedem CENELEC-Mitglied auf Anfrage erhaltlich.

Diese Européische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine
Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch
Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Zentralsekretariat mitgeteilt worden ist, hat den
gleichen Status wie die offiziellen Fassungen.

CENELEC-Mitglieder sind die nationalen elektrotechnischen Komitees von Belgien, Danemark,
Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Grigchenland, Irland, Island, ltalien, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Malta, den Niederlanden, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruméanien, Schweden, der
Schweiz, der Slowakei, Slowenien, Spanien, der Tschechischen Republik, Ungarn, dem Vereinigten
Kénigreich und Zypern.

CENELEC

Européisches Komitee fir Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Zentralsekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Briissel

© 2006 CENELEC — Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,
sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten.

Ref. Nr. EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006 D
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EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006
Vorwort

Der Text des Schriftstlicks 61D/116/FDIS, kiinftige 4. Ausgabe von IEC 60335-2-40, ausgearbeitet vom SC 61D
des Technischen Komitees 61 der IEC, wurde der IEC-CENELEC Parallelen Abstimmung unterworfen.

Als Ergebnis der Sitzung des CENELEC/TC 61 in Kista im Mai 2002 wurde ein Anderungsentwurf prAA mit den
zutreffenden bestehenden gemeinsamen Ab&nderungen der Formellen Abstimmung unterworfen.

Die Texte des FDIS und der prAA wurden von CENELEC am 2003-03-01 als eine neue Ausgabe der
EN 60335-2-40 angenommen.

Diese Européaische Norm ersetzt EN 60335-2-40:1997 + A1:2000.
Nachstehende Daten wurden festgelegt:
— spéatestes Datum, zu dem die EN auf nationaler Ebene

durch Veréffentlichung einer identischen nationalen Norm

oder durch Anerkennung Ubernommen werden muss (dop):  2004-03-01

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die der
EN entgegenstehen, zuriickgezogen werden missen (dow):  2007-03-01

Corr.

Dieser Teil 2 ist in Verbindung mit EN 60335-1, Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und
ahnliche Zwecke — Teil 1: Aligemeine Anforderungen, zu verwenden. Er wurde auf der Basis der Ausgabe 2002
dieser Norm erstellt. Anderungen und Uberarbeitungen des Teiles 1 sind ebenfalls zu bericksichtigen. Die
Daten, zu denen solche Anderungen giiltig werden, werden in der betreffenden Anderung oder Uberarbeitung
des Teiles 1 angegeben.

Dieser Teil 2 erganzt oder &ndert die entsprechenden Abschnitte von EN 60335-1, um diese in die Europaische
Norm ,Sicherheitsanforderungen fiir elektrisch betriebene Warmepumpen, Klimagerate und Raumluft-
Entfeuchter” umzuwandeln.

Wenn ein besonderer Abschnitt von Teil 1 in diesem Teil 2 nicht erwéhnt ist, gilt dieser Abschnitt, soweit
zutreffend. Wenn in dieser Norm ,Erganzung”, ,Anderung” oder ,Ersatz” steht, ist der entsprechende Text von
Teil 1 entsprechend anzugleichen.

ANMERKUNG 1 Das folgende Nummerierungssystem wird benutzt:

—  Unterabschnitte, Tabellen und Bilder zusatzlich zu denen im Teil 1 sind mit 101 beginnend nummeriert;

— Anmerkungen einschlieBlich solcher in einem ersetzten Abschnitt oder Unterabschnitt werden mit 101 beginnend
nummeriert, es sei denn, sie befinden sich in einem neuen Unterabschnitt oder betreffen Anmerkungen in Teil 1;

—  zusatzliche Anhange werden mit den Buchstaben AA, BB usw. bezeichnet;

— der Bezeichnung von Unterabschnitten, Anmerkungen und Anhdngen, die zusatzlich zu denen in der IEC-Norm
aufgefuhrt sind, wird der Buchstabe Z vorangestellt.

ANMERKUNG 2 Es werden die folgenden Schriftarten verwendet:

—  Anforderungen: in Normalschrift;

—  Prafungen: in Kursivschrift,

—  ANMERKUNGEN: in Kleinschrift.

Worter, die im Text in Fettdruck erscheinen, sind im Abschnitt 3 definiert. Wenn eine Definition des Teiles 1 ein Adjektiv
betrifft, erscheinen das Adjektiv und das zugehdrige Substantiv ebenfalls in Fettdruck.

Es bestehen keine besonderen nationalen Bedingungen, die eine Abweichung von dieser Européischen Norm
verursachen, auBer denen, die im Anhang ZA zu EN 60335-1 aufgeflhrt sind.

Es bestehen keine nationalen Abweichungen von dieser Européischen Norm, auBer denen, die im Anhang ZB
zu EN 60335-1 aufgefiihrt sind.

Der Anhang AA dient nur der Information.
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EN 60335-2-40:2003 + A11:2004 + A12:2005 + A1:2006

Einleitung

Folgendes ist hinzuzufiigen:

Eine Untersuchung durch das Technische Komitee CENELEC/TC 61 hat gezeigt, dass alle Risiken, die von
Erzeugnissen im Anwendungsbereich dieser Norm ausgehen, durch die Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG
vollstandig abgedeckt sind. Fir Erzeugnisse unter dieser Norm, die mechanisch bewegliche Teile beinhalten,
wurde durch eine Risikoanalyse in Ubereinstimmung mit der Maschinenrichtlinie 98/37/EG aufgezeigt, dass die
Risiken hauptsé&chlich elektrischen Ursprungs sind und folglich diese Richtlinie nicht anwendbar ist. Jedoch sind

alle zutreffenden wesentlichen Sicherheitsanforderungen der Maschinenrichtlinie zusammen mit den
Hauptzielen der Niederspannungsrichtlinie durch diese Norm abgedeckt.

Anerkennungsnotiz

Der Text der Internationalen Norm IEC 60335-2-40:2002 wurde von CENELEC als Europaische Norm mit
vereinbarten gemeinsamen Abanderungen angenommen, die nachstehend angegeben sind.

GEMEINSAME ABANDERUNGEN

7 Aufschriften und Anweisungen

7.12.1  Folgendes ist hinzuzufligen:

Die Installationsanweisungen fir Gerate, die zum dauerhaften Anschluss an festverlegte Leitungen vorgesehen
sind und die einen Ableitstrom von mehr als 10 mA haben dirfen, missen angeben, dass die Installation eines

Fehlerstromschutzschalters (RCD) mit einem Bemessungs-Differenz-Auslésestrom nicht (ber 30 mA
empfehlenswert ist.

13 Ableitstrom und Spannungsfestigkeit bei Betriebstemperatur

13.2 ,darf der Ableitstrom ... nicht Uberschreiten.” ist zu ersetzen durch ,darf der Ableitstrom 3,5 mA
Uberschreiten, jedoch darf er ... nicht Gberschreiten.”

15 Feuchtigkeitsbestandigkeit
Der erste Absatz ist zu ersetzen durch: Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt:
Die Unterabschnitte 15.1 und 15.2 sind zu streichen.

,15.3"ist durch ,15.2 Ergdnzung" zu ersetzen.

16 Ableitstrom und Spannungsfestigkeit

16.2 ,darf der Ableitstrom ... nicht Uberschreiten.” ist zu ersetzen durch ,darf der Ableitstrom 3,5 mA
Uberschreiten, jedoch darf er ... nicht tGberschreiten.”
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Vorwort zu Anderung A11

Auf der Tagung des CENELEC/TC 61 im November 2002 in Brissel wurde ein Anderqngsvorschlag far
EN 60335-2-40, Dokument CLC/TC 61(SEC)1397, diskutiert. Es wurde entschieden, einen Anderungsentwurf
dem Einstufigen Annahmeverfahren (UAP) zu unterziehen.

Dieser Entwurf wurde im Juni 2003 in Umlauf gebracht und von CENELEC am 2004-03-01 als Anderung A11
zu EN 60335-2-40:2003 angenommen.

A1l

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem die Anderung auf nationaler
Ebene durch Veréffentlichung einer identischen
nationalen Norm oder durch Anerkennung tbernommen
werden muss (dop):  2005-03-01

— Datum, zu dem nationale Normen, die der Anderung
entgegenstehen, zurlickgezogen werden miissen (dow):  2007-03-01

Vorwort zu Anderung A12

Diese Anderung zur Europdischen Norm EN 60335-2-40:2003 wurde ausgearbeitet von dem Technischen
Komitee CENELEC/TC 61 ,Sicherheit elektrischer Gerate fir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke”.

Der Text des Entwurfs wurde der Formellen Abstimmung unterworfen und von CENELEC am 2004-11-01 als
Anderung A12 zu EN 60335-2-40:2003 angenommen.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem die Anderung auf nationaler
Ebene durch Veréffentlichung einer identischen
nationalen Norm oder durch Anerkennung tbernommen
werden muss (dop):  2005-11-01

A12

— Datum, zu dem nationale Normen, die der Anderung
entgegenstehen, zuriickgezogen werden missen (dow):  2007-11-01

Diese Anderung erganzt oder &ndert die entsprechenden Abschnitte von EN 60335-2-40:2003.

Es bestehen keine besonderen nationalen Bedingungen, die eine Abweichung von dieser Anderung
verursachen.

Es bestehen keine nationalen Abweichungen von dieser Anderung.
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Vorwort zu Anderung A1

Der Vorschlag, einer zukiinftigen Anderung zur IEC 60335-2-40:2002 basierend auf IEC 61D/125/CDV,
Dokument CLC/TC 61(SEC)1471, zuzustimmen, wurde auf der Tagung des CENELEC/TC 61 im Juni 2004 in
Balsthal beraten. Dabei wurde entschieden, das entprechende FDIS, Dokument IEC 61D/138/FDIS, gemeinsam
mit den von CLC/TC 61 ausgearbeiteten gemeinsamen Abanderungen der Formellen Abstimmung zu
unterziehen.

Dieser Entwurf wurde im Marz 2005 in Umlauf gebracht und von CENELEC am 2005-09-01 als Anderung A1 zu
EN 60335-2-40:2003 angenommen.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:
— spatestes Datum, zu dem die Anderung auf nationaler
Ebene durch Verdéffentlichung einer identischen
nationalen Norm oder durch Anerkennung ubernommen
werden muss (dop):  2006-11-01

— Datum, zu dem nationale Normen, die der Anderung
entgegenstehen, zurlickgezogen werden missen (dow):  2008-09-01

Anerkennungsnotiz

Der Text der Anderung A1 zur Internationalen Norm |IEC 60335-2-40:2002 wurde von CENELEC als
Européische Norm mit vereinbarten gemeinsamen Abanderungen angenommen.

GEMEINSAME ABANDERUNGEN

A1

2 Normative Verweisungen
Folgendes ist hinzuzufiigen:

ASTM D 4728-01, Standard Test Method for Random Vibration Testing of Shipping Containers

3 Begriffe
Folgendes ist hinzuzufiigen:

3.2101

fabrikfertiges dauerhaft dichtes Gerét

Gerét, bei dem alle kaltemittelfiihrenden Komponenten mittels Ldten oder einer &hnlichen dauerhaften
Verbindung im Produktionsprozess dicht verbunden werden

3.2102

einteiliges Gerét

Gerat, bei dem alle Kkaltemittelfihrenden Komponenten auf einer gemeinsamen Plattform im
Produktionsprozess montiert werden, wobei ein einzelnes Gerét entsteht

Anhang GG

GG.2 Die ersten 3 Zeilen sind durch Folgendes zu ersetzen:

Dieser Abschnitt gilt fir Gerate mit einer Flllmenge my; < M < my, und fur nicht ortsfeste, fabrikfertige
dauerhaft dichte, einteilige Geréte mit einer Kéltemittelfillmenge von my < M < 2 x m;.

Siehe Bild GG.1.
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Fur nicht ortsfeste, fabrikfertige dauerhaft dichte, einteilige Geréte mit einer Kéltemittelfillmenge von m4 <
M < 2 x mq gelten die Anforderungen aus GG.Z1.

Fir andere Geréate mit einer Flllmenge my <M < my:

Folgendes ist nach GG.7 hinzuzufligen:

GG.Z1 Nicht ortsfeste, fabrikfertige dauerhaft dichte, einteilige Gerate mit einer
Kaltemittelfallmenge von m, <M <2 x m,

GG.Z1.1 Fir nicht ortsfeste, fabrikfertige dauerhaft dichte, einteilige Gerate mit einer Kéaltemittelflillmenge
von my < M < 2 x my ist die maximale Kéltemittelfillmenge in einem Raum:

m =0,25xAXLFL x 2,2

max

oder die Mindestraumflache A
nicht kleiner sein als:

Apmin = M/(0,25 X LFL x 2,2)

min» IN der ein Geré&t mit der Kéltemittelfiillmenge M betrieben werden darf, sollte

wobei
mmax = zulé@ssige Kaltemittelfillmenge in einem Raum, in kg;
M = Kaltemittelfillmenge im Geréat, in kg;
Amin = erforderliche Raumgrundflache, in m?;
A = Raumgrundfléche, in m?;
< LFL = untere Explosionsgrenze (Lower Flammability Level), in kg/m3, siehe Anhang BB.

ANMERKUNG Das Gerat kann in beliebiger Héhe platziert werden.

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, soll der Liifter permanent laufen und einen Mindestluftstrom erzeugen, auch
wenn der Verdichter Uber den Thermostaten abgeschaltet wurde.

Priifung: Besichtigung.

GG.Z1.2 St6Be und Vibrationen, die wahrend des Transports auftreten kdnnen, dirfen nicht zum
Kéltemittelverlust fihren.

Die Priifungen GG.Z1.2.1 bis GG.Z1.2.4 werden durchgefiihrt. Dabei darf keine Kéltemittelleckage auftreten.
Priifung:

— Die Leistungsaufnahme des Gerdtes nach mindestens 1 Stunde darf um nicht mehr als 10 % von der vor
den Priifungen unter gleichen Bedingungen gemessenen abweichen

oder

— ein Lecksuchgerédt mit einer Ansprechempfindlichkeit entsprechend 3 g Kéltemittel/Jahr darf kein Leck
anzeigen.

ANMERKUNG 1 Fur die Prifungen unter GG.Z1.2.1, GG.Z1.2.2 und GG.Z1.2.3 kann das Gerat mit einem nichtbrennbaren
Kaltemittel oder einem ungefahrlichen Gas geflllt werden.

ANMERKUNG 2 Teile, die nicht zum Kaltemittelkreislauf gehéren, diirfen bei den Priifungen ausfallen.

GG.Z1.21 Das Gerédt wird in der Transportverpackung fir 180 min einer Zufalls-Riittelprifung nach
ASTM D 4728-01 mit den folgenden spektralen Leistungsdichten unterzogen:
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Frequenz Spektrale Leistungsdichte
Hz 9%/Hz
1 0,00 005
4 0,01
16 0,01
40 0,001
80 0,001
200 0,00 001
Gesamt, g rms 0,52

GG.Z1.2.2 Mit dem Gerét in der Transportverpackung werden die folgenden Fallversuche durchgefihrt. Das
Gerét féllt dabei auf eine 20 mm dicke Hartholzplatte, die auf einem Betonboden oder einem vergleichbar
harten Untergrund liegt:

—  einer, bei dem das Gerét aufrecht fallt;
—  je einer auf jede Ecke des Bodens, wobei der Boden um 30° gegen die Horizontale geneigt ist.

Die Fallhéhe wird in Abhédngigkeit vom Gerétegewicht festgelegt:

Geréategewicht Fallhhe
kg cm
<10 80
210und <20 60
< 220und < 30 50
230 und < 40 40
=40 und <50 30
z 50 20

GG.Z1.2.3 Die Priifung von GG.Z1.2.2 wird mit einem unverpackten Geréat wiederholt. Dabei kommen die
folgenden Fallhéhen zur Anwendung:

Gerétegewicht Fallhdhe
kg cm
<10 20
=10 und < 20 17
=20 und < 30 15
=30 und < 40 12
240 10

GG.Z1.2.4 Das Gerét wird entsprechend den Installationsanweisungen des Herstellers installiert. Das Gerét
wird mit Bemessungsspannung oder der oberen Grenze des Bemessungsspannungsbereiches betrieben.

Das Gerét wird fiir 10 Tage (240 h) zyklisch betrieben. In jedem Zyklus soll der Kompressor 10 min laufen und
5 min stehen.

Diese Priifung kann an einem gesonderten Prifmuster durchgefiihrt werden.

GG.Z1.3 Das Gerat sollte so konstruiert sein, dass in den mit dem Kompressor verbundenen Rohrleitungen
beim Betrieb keine Resonanzschwingungen auftreten.
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Priifung:

Das Geréat wird entsprechend den Installationsanweisungen des Herstellers installiert. Das Gerét wird mit
Bemessungsspannung oder der oberen Grenze des Bemessungsspannungsbereiches bei
Umgebungstemperatur betrieben.

Die Frequenz der Versorgungsspannung wird, beginnend beim 0,8-fachen der Bemessungsfrequenz in 1 Hz
Schritten bis zum 1,2-fachen der Bemessungsfrequenz erhéht.

Die Schwingungsamplitude wird an kritischen Punkten der Verrohrung gemessen. Bei der Steigerung der
Frequenz darf an keiner Stelle eine plétzliche Erhéhung der Schwingungsamplitude auftreten.

ANMERKUNG 1 Die Schwingungsamplitude kann gemessen werden, indem ein Dreiecksindikator Uber das entsprechende
Rohr geschoben wird. Der Dreiecksindikator ist ein gleichschenkliges Dreieck, dessen Héhe 10-mal so groB ist wie die Basis
(siehe Bild GGZ.1). Der Dreiecksindikator muss so platziert werden, dass die Spitze des Dreiecks senkrecht zu der zu
messenden Schwingungsamplitude zeigt. Die Amplitude ist der Wert A (siehe Bild GGZ.2) geteilt durch 10.

A1

Bild GGZ.1 — Dreiecksindikator

— —]

-
P —

="
o

Bild GGZ.2 — Messung der Schwingungsamplitude

ANMERKUNG 2 Kritische Punkte sind solche mit einer gréBeren Schwingungsamplitude.

Diese Priifung kann an einem gesonderten Priifmuster durchgefihrt werden.
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Einleitung

Bei der Erstellung dieser Internationalen Norm wurde davon ausgegangen, dass die Ausfuhrung ihrer
Bestimmungen Personen mit angemessener Qualifikation und Erfahrung tbertragen wird.

Diese Norm erkennt das international akzeptierte Niveau des Schutzes gegen Gefahren wie zum Beispiel
solche elektrischer, mechanischer und thermischer Art sowie Brand- und Strahlungsgefahren von elektrischen
Geraten fir den Hausgebrauch und &hnliche Zwecke an, die sachgemaB unter Beriicksichtigung der
Gebrauchsanweisungen betrieben werden. Sie deckt auch ungewdhnliche Situationen ab, mit denen gleichwohl
in der Praxis zu rechnen ist.

So weit wie mdglich berticksichtigt diese Norm die in der IEC 60364 angegebenen Anforderungen, damit ein
Gerat in Ubereinstimmung mit diesen Errichtungsbestimmungen installiert werden kann. Nationale Errich-
tungsbestimmungen kénnen jedoch unterschiedlich sein.

Falls ein Gerat im Anwendungsbereich dieser Norm weitere Funktionen enthalt, die durch einen anderen Teil 2
der IEC 60335 abgedeckt sind, wird der zutreffende Teil 2 fir jede Funktion getrennt angewendet, soweit dies
sinnvoll ist. Falls es méglich ist, wird die Beeinflussung der Funktionen untereinander berlicksichtigt.

Diese Norm ist eine Produktfamilien-Norm, die die Sicherheit von Geraten behandelt und die Vorrang vor
Fachgrundnormen und Querschnittsnormen gleichen Gegenstandes hat.

Ein Gerat, das mit dem Text dieser Norm Ubereinstimmt, wird nicht unbedingt als mit den
Sicherheitsgrundsatzen dieser Norm Ubereinstimmend betrachtet, wenn sich bei der Untersuchung und Priifung
herausstellt, dass es andere Merkmale hat, die das Sicherheitsniveau, das durch diese Anforderungen
abgedeckt ist, beeintrachtigen.

Ein Gerét, in dem Werkstoffe oder Bauformen eingesetzt werden, die von den in den Anforderungen dieser
Norm festgelegten abweichen, kann entsprechend dem Sinn der Anforderungen untersucht und gepruft werden
und, wenn es sich als im Wesentlichen gleichwertig erweist, als mit den Sicherheitsgrundsatzen der Norm
Ubereinstimmend angesehen werden.

Eine Untersuchung durch das Technische Komitee CENELEC/TC 61 hat gezeigt, dass alle Risiken, die von
Erzeugnissen im Anwendungsbereich dieser Norm ausgehen, durch die Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG
vollstéandig abgedeckt sind. Fur Erzeugnisse unter dieser Norm, die mechanisch bewegliche Teile beinhalten,
wurde durch eine Risikoanalyse in Ubereinstimmung mit der Maschinenrichtlinie 98/37/EG aufgezeigt, dass die
Risiken hauptsachlich elektrischen Ursprungs sind und folglich diese Richtlinie nicht anwendbar ist. Jedoch sind
alle zutreffenden wesentlichen Sicherheitsanforderungen der Maschinenrichtlinie zusammen mit den
Hauptzielen der Niederspannungsrichtlinie durch diese Norm abgedeckt.

Produkte innerhalb des Anwendungsbereichs dieser Norm kénnen Druckbauteile enthalten, flr die die Richtlinie
fur Druckgerate, 97/23/EG, Giiltigkeit hat. Weitere Hinweise sind in Anhang ZAA aufgefihrt.

A1l

1 Anwendungsbereich
Dieser Abschnitt des Teiles 1 wird ersetzt durch:

Diese Internationale Norm gilt fiir die Sicherheit elektrischer Warmepumpen, einschlieBlich Brauchwasser-
Warmepumpen, Klimageraten und Raumluftentfeuchtern mit gekapselten Motorverdichtern, deren maximale
Bemessungsspannungen nicht mehr als 250 V fiir Einphasengerate und 600V fir alle anderen Geréte
betragen.

Al

Nicht fir den normalen Hausgebrauch bestimmte Gerate, die aber dennoch zu einer Gefahrenquelle fir die
Allgemeinheit werden kénnen wie z. B. Gerate, die von Laien in Laden, in gewerblichen Betrieben und in der
Landwirtschaft verwendet werden, fallen in den Anwendungsbereich dieser Norm.

Diese Norm gilt auch flr elektrische Warmepumpen, Klimagerate und Raumluft-Entfeuchter, die brennbare
Kaltemittel enthalten. Brennbare Kéltemittel sind in 3.120 definiert.

Al

Die oben erwahnten Gerate kdnnen aus einer oder mehreren fabrikmaBig hergestellten Baugruppen bestehen.
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Wenn sie in mehr als einer Baugruppe geliefert werden, sind die einzelnen Baugruppen zusammen zu ver-
wenden, und die Anforderungen basieren auf der Verwendung zusammengefigter Baugruppen.

ANMERKUNG 101 Der Begriff ,gekapselter Motorverdichter ist in IEC 60335-2-34 festgelegt.

ANMERKUNG 102 Eine Definition fir ,Motorverdichter ist in IEC 60335-2-34 gegeben. Dort ist festgelegt, dass die
Bezeichnung ,Motorverdichter” verwendet wird, um entweder einen hermetischen Verdichter oder einen halbhermetischen
Verdichter zu bezeichnen.

Diese Norm bertiicksichtigt nur Kaltemittel der Gruppen A1, A2 und A3, die in 3.121 definiert sind.

ANMERKUNG 103 Diese Norm enthalt besondere Anforderungen fir die Verwendung von brennbaren Kaltemitteln. Wenn

= kaltetechnische Sicherheitsanforderungen nicht von dieser Norm einschlieBlich der Anhénge abgedeckt sind, so sind sie
durch 1ISO 5149 abgedeckt.
Die folgenden Abschnitte der ISO 5149 sind von besonderer Bedeutung flr diese Norm:
Abschnitt 3: Konstruktion von Einrichtungen ist glltig fir alle Gerate und Systeme
Abschnitt 4: Anforderungen fir Aufstellung ist gultig fir Gerate und Systeme fiur ,&hnliche elektrische Gerate®,
d. h. fir gewerblichen Einsatz.
Abschnitt 5: Betrieb ist glltig flir Gerate und Systeme fiir,ahnliche elektrische Geréate“, d. h. fir gewerblichen
Einsatz.
Zusatzheizungen oder eine Einrichtung flr deren separate Installation gehéren zum Anwendungsbereich
dieser Norm, jedoch nur Heizungen, die als Teil der Gerateeinheit konzipiert sind, wobei die Steuereinrich-
tungen in das Gerat eingebaut sind.
ANMERKUNG 104 Es wird darauf hingewiesen, dass
—  fUr Gerate, die zur Verwendung in Fahrzeugen, auf Schiffen oder in Flugzeugen bestimmt sind, zuséatzliche
Anforderungen notwendig sein kénnen;
—  fur Geréte, die Druck ausgesetzt sind, zusatzliche Anforderungen notwendig sein kénnen;
- — in vielen Landern zusétzliche Anforderungen, z. B. durch die nationalen Gesundheits- und Arbeitsschutzbehérden,
< durch Behdrden, die verantwortlich sind fir Lagerung, Verkehr, Bau und Montage, erlassen sind.
ANMERKUNG 105 Diese Norm gilt nicht flr
—  Luftbefeuchter, die zur Verwendung mit Heiz- und Kihlgeraten bestimmt sind (siehe IEC 60335-2-88);
—  Gerdate, die ausschlieBlich fur industrielle Zwecke gebaut sind;
—  Gerate, die zur Verwendung an Orten vorgesehen sind, wo besondere Bedingungen vorherrschen wie z. B. korrosive
oder explosionsfahige Atmosphére (Staub, Dampf oder Gas).
2 Normative Verweisungen
Es qilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt:
Ergénzung:
IEC 60068-2-52, Environmental testing — Part 2: Tests, Test Kb: Salt mist, cyclic (sodium chloride solution)
IEC 60335-2-34, Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-34: Particular requirements for
motor-compressors
IEC 60079-14, Electrical apparatus for explosive gas atmospheres — Part 14: Electrical installations in
hazardous areas (other than mines)
<

IEC 60079-15:2001, Electrical apparatus for explosive atmospheres — Part 15: Type of protection ,n”

ISO 817:1974, Organic refrigerants — Number designation
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ISO 3864:1984, Safety colours and safety signs”

ISO 5149:1993, Mechanical refrigerating systems used for cooling and heating — Safety requirements

ISO 7000, Graphical symbols for use on equipment — Index synopsis

Al

ANSI/ASHRAE 34:2001, Designation and safety classification of refrigerants

ASTM D 4728-01, Standard Test Method for Random Vibration Testing of Shipping Containers

3 Begriffe
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt:
3.1.4 Ergdnzung:

ANMERKUNG 101 Falls die Gerate elektrisches Zubehér enthalten einschlieBlich Ventilatoren, basiert die
Bemessungsaufnahme auf der héchsten elektrischen Gesamtaufnahme mit allen am Strom angeschlossenen
Zubehorteilen, wenn sie im Dauerbetrieb unter den entsprechenden Umgebungsbedingungen arbeiten. Wenn die
Warmepumpe im Heiz- oder Kihlbetrieb betrieben werden kann, basiert die Bemessungsaufnahme auf der Aufnahme im
Heiz- oder Kuhlbetrieb, je nachdem, was gréBer ist.

3.1.9 Ersatz:

Normalbetrieb
Bedingungen, die gegeben sind, wenn das Geréat wie im sachgemaBen Gebrauch aufgestellt ist und unter den
vom Hersteller festgelegten hartesten Einsatzbedingungen arbeitet

3.101
Warmepumpe
Gerét, das bei einer bestimmten Temperatur Warme aufnimmt und bei einer héheren Temperatur wieder abgibt

ANMERKUNG  Arbeitet die Warmepumpe, um Wé&rme zu erzeugen (z. B. fir die Raumheizung oder Warmwasser-
versorgung), so arbeitet sie im Heizbetrieb; arbeitet sie, um Wéarme abzuflihren (z. B. bei der Raumkuhlung), so arbeitet sie
im Kuhlbetrieb.

3.102

Brauchwasser-Warmepumpe

Warmepumpe, die dazu bestimmt ist, Warme an Wasser abzugeben, das fir den menschlichen Verbrauch
geeignet ist

3.103

Klimagerét

Gerat, das aus einer oder mehreren Baugruppe(n) mit eigenem Geh&use besteht und das konditionierte Luft an
einen geschlossenen Raum, einen Platz oder eine Zone liefert. Es enthédlt einen elektrisch betriebenen
Kéltekreislauf zum Kihlen und méglicherweise Entfeuchten der Luft. Es kann Einrichtungen zur Erwarmung,
Umwaélzung, Reinigung und Befeuchtung der Luft besitzen.

3.104

Raumluftentfeuchter

Gerét, das aus einer Baugruppe mit eigenem Gehause besteht, das dafiir ausgelegt ist, die Luftfeuchtigkeit in
der umgebenden Atmosphére zu reduzieren. Es enthalt einen elektrisch betriebenen Kaltekreislauf und
Einrichtungen zur Umwalzung des Luftstroms. Es enthélt auBerdem eine Abflusseinrichtung zum Sammeln und
Speichern und/oder Abfiihren des Kondensats.

8|SO 3864:1984 wurde ersetzt durch 1SO 3864-1:2002, Graphical symbols — Safety colours and safety
signs — Part 1: Design principles for safety signs in workplaces and public areas und ISO 7010:2003,
Graphical symbols — Safety colours and safety signs — Safety signs used in workplaces and public areas.
Das hier in bezug genommene Warnzeichen aus ISO 3864 (B.3.2: Achtung, Brandgefahr) ist jetzt weder in
der ISO 3864-1 noch in der ISO 7010 aufgefihrt.
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3.105

Entfeuchtungs-Komfort

Entfeuchtung zur Reduzierung der Luftfeuchte innerhalb eines Raumes auf ein Niveau, das die Anforderungen
der Bewohner befriedigt

3.106

Entfeuchtungs-Funktion

Entfeuchtung zur Reduzierung der Luftfeuchte innerhalb eines Raumes auf ein Niveau, das fir die Verarbeitung
oder die Aufbewahrung von Waren und/oder Werkstoffen oder das Austrocknen eines Rohbaus notwendig ist

3.107

Entfeuchtungs-Warmerickgewinnung

Entfeuchtung, bei der die latente und die sensible Warme, die aus dem Raum zusammen mit der
Verdichterwdrme abgezogen wird, in einer anderen Anwendung wieder verwendet und nicht als Abluft nach
drauBen gefuhrt wird

3.108

Feuchtkugeltemperatur (WB)

Temperatur, die angezeigt wird, wenn das temperaturempfindliche Element in einem feuchten Docht ein
Stadium konstanter Temperatur erreicht (Verdampfungsgleichgewicht)

3.109

Trockenkugeltemperatur (DB)

Temperatur, die von einem trockenen temperaturempfindlichen Element, abgeschirmt vor Strahlungseinflissen,
angezeigt wird

3.110
Verdampfer
Warmeaustauscher, in dem fllissiges Kaltemittel durch Warmezufuhr verdampft wird

3.111
Warmeaustauscher
Bauteil, das speziell zur Warmedibertragung zwischen zwei physikalisch getrennten Fluiden gebaut ist

3.112

Innenwarmeaustauscher

Warmeaustauscher, der so gebaut ist, dass er Warme an die Innenteile eines Gebdudes oder an die im
Gebaude befindliche Warmwasserversorgung (z. B. Brauchwasser) Ubertragt oder Warme von diesen
aufnimmt

3.113

AuBenwarmeaustauscher

Warmeaustauscher, der so gebaut ist, dass er Warme von der Warmequelle aufnimmt oder an sie abgibt (z. B.
Grundwasser, AuBenluft, Abluft, Wasser oder Sole)

3.114

Zusatzheizung

elektrische Heizung, die als Teil des Gerates dazu dient, die Heizleistung des Kaltekreislaufs des Gerates zu
erganzen oder zu ersetzen, indem sie gleichzeitig mit dem Kaéltekreislauf oder an seiner Stelle betrieben wird

3.115

Druckbegrenzungseinrichtung

Mechanismus, der automatisch auf einen vorherbestimmten Druck reagiert, indem er den Betrieb der
druckerzeugenden Elemente unterbricht

3.116
Druckentlastungseinrichtung
druckbetatigtes Ventil oder Berstelement, das automatisch einen GbermaBigen Druck reduziert
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3.117

in sich abgeschlossene Baueinheit

komplettes Gerét in einem geeigneten Rahmen oder Gehause, das in einem oder mehreren Teilen hergestellt
oder verschickt wurde und keine kaltemittelhaltigen Teile enthalt, die am Einsatzort anders als durch
Verbindungs- oder Absperrarmaturen angeschlossen werden

ANMERKUNG 1 Eine in sich abgeschlossene Baueinheit in einem Einzelrahmen oder -gehduse wird Einzelgerat
genannt.

ANMERKUNG 2 Eine in sich abgeschlossene Baueinheit in mehr als einem Rahmen oder Geh&duse wird Splitgerat
genannt.

3.118
Gerite, die der allgemeinen Offentlichkeit zugénglich sind
Geréte, die dazu bestimmt sind, in Wohngeb&auden oder in Geschaften aufgestellt zu werden

3.119

Gerite, die der allgemeinen Offentlichkeit nicht zugénglich sind

Gerate, die dazu bestimmt sind, von qualifizietem Personal gewartet zu werden, und die entweder in
Maschinenraumen und dergleichen aufgestellt sind oder in einer Héhe von nicht weniger als 2,5 m oder in
gesicherten Dachflachen

3.121
brennbares Kaltemittel
Kaltemittel entsprechend Brandklasse A2 oder A3 nach ANSI/ASHRAE 34-2001 [ISO 817]

3.122

Kiihlsystem

Verbindung aus miteinander verbundenen, kaltemittelfihrenden Teilen, die einen geschlossenen
Kaltemittelkreislauf bilden, in dem das Kaltemittel umgewalzt wird, um auf der Niedertemperaturseite
Warme zu entziehen und auf der Hochtemperaturseite Warme abzugeben, wobei sich der
Aggregatzustand dndert

3.123

maximal zulassiger Druck

ein Grenzwert fir den Betriebsdruck des Kiihlsystems, im Allgemeinen der maximale Druck, fir den das
Gerat nach Angaben des Herstellers ausgelegt ist

ANMERKUNG Ein Grenzwert flir den Betriebsdruck, ob das Gerét arbeitet oder nicht, siehe Abschnitt 21.

3.124
Niederdruckseite
der (die) Teil(e) eines Kihlsystems, der (die) bei Verdampfungsdruck arbeitet (arbeiten)

3.125
Hochdruckseite
der (die) Teil(e) eines Kihlsystems, der (die) bei Verflissigungsdruck arbeitet (arbeiten)

3.126

Serviceanschluss

eine Einrichtung, um in einem Kihilsystem Zugang zum Kaltemittel zu haben, um das System zu fiillen
oder zu warten, meistens ein Ventil, eine Rohrverlangerung oder Eintrittsstelle

Al

3.Z101

fabrikfertiges dauerhaft dichtes Gerét

Gerat, bei dem alle kéltemittelfthrenden Komponenten mittels Ldten oder einer &hnlichen dauerhaften
Verbindung im Produktionsprozess dicht verbunden werden

3.2102

einteiliges Gerat

Gerat, bei dem alle kaltemittelfihrenden Komponenten auf einer gemeinsamen Plattform im
Produktionsprozess montiert werden, wobei ein einzelnes Gerét entsteht
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4 Allgemeine Anforderung

Es qilt dieser Abschnitt des Teiles 1.

5 Allgemeine Prifbedingungen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt:

5.2 Ergédnzung:

Die Priifung nach Abschnitt 21 kann an separaten Priifmustern durchgefihrt werden. Die Priifungen nach den
Abschnitten 11, 19 und 21 erfordern, dass Druckmessungen an verschiedenen Punkten in dem Kiihlsystem flir
die Prifungen nach Abschnitt 21 durchgefiihrt werden.

Mindestens ein zusétzliches, speziell prépariertes Priifmuster wird fir die Prifungen nach Anhang FF

< L~Simulation einer Kéaltemittelleckage* bendtigt, wenn diese Priifung gewéhit wird.
Wéhrend der Priifung nach Abschnitt 11 sollten die Temperaturen an den Kéltemittelrohrleitungen gemessen
werden.
ANMERKUNG  Aufgrund des Gefahrenpotentials der Priifungen nach Abschnitt 21 und Anh&ngen EE und FF missen bei
der Durchfiihrung der Prifungen entsprechende VorsichtsmaBnahmen ergriffen werden.
5.6 Ergdnzung:
Alle Regel- und/oder Steuereinrichtungen, welche die Temperatur oder die Luftfeuchte des klimatisierten
Raumes regeln, werden wéhrend der Priifung unwirksam gemacht.
5.7 Ersatz:
Die Priifungen und Priifbedingungen der Abschnitte 10 und 11 werden unter den hdrtesten Einsatzbedingungen
innerhalb des vom Hersteller festgelegten Betriebstemperaturbereiches durchgefiihrt. Anhang AA gibt Beispiele
solcher Temperaturbedingungen.
5.10 Ergdnzung:
Bei Splitgerdten miissen die Kéltemittelleitungen entsprechend der Montageanweisung installiert werden. Die
Lédnge der Kéltemittelleitung muss der gemédB Montageanweisung maximal zuldssigen Ladnge, jedoch nicht
mehr als 7,5 m entsprechen. Die Warmeddmmung der Kéltemittelleitungen ist entsprechend der Montagean-
weisung auszufihren.
5.101 Motorverdichter werden auch der entsprechenden Priifung nach Abschnitt 19 der IEC 60335-2-34
unterworfen, es sei denn, der Motorverdichter entspricht den Anforderungen dieser Norm; in diesem Fall ist es
nicht notwendlg, diese Prifungen zu wiederholen.

b 5.102  Fir Motorverdichter, die nach IEC 60335-2-34 gepriift wurden und die Anforderungen erfiillen, entféllt

die Priifung nach Abschnitt 21.

6 Einteilung
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt:
6.1 Anderung:

Die Gerate missen der Schutzklasse I, Il oder lll entsprechen.
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6.2 Ergénzung:
Die Gerate miissen nach dem Grad des Schutzes gegen schadliches Eindringen von Wasser in Ubereinstim-
mung mit IEC 60529 eingeteilt werden.

— Gerate oder Geréteteile, die zur Verwendung im Freien bestimmt sind, missen mindestens IPX4 ent-
sprechen.

— Geraéte, die nur zur Verwendung in Raumen bestimmt sind (auBer Feuchtraume), diirfen IPXO0 sein.
— Geréte, die zur Verwendung in Feuchtraumen bestimmt sind, missen mindestens IPX1 entsprechen.
6.101 Die Gerdte missen nach ihrer Zuganglichkeit entweder als Gerate, die der allgemeinen

Offentlichkeit zugéanglich sind oder als Geréte, die der allgemeinen Offentlichkeit nicht zugénglich sind,
eingeteilt werden.

Prifung: Besichtigung.

7 Aufschriften und Anweisungen
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt:
7.1 Anderung:

Der zweite Spiegelstrich ist wie folgt zu ersetzen:

— Bildzeichen fiir die Stromart einschlieBlich der Anzahl der Phasen, wenn nicht fiir Einphasenbetrieb.

Ergénzung:
— Bemessungsfrequenz;

— die Masse des Kaltemittels oder jedes Kaltemittels in einer Mischung, ausgenommen der einer
azeotropischen Mischung;

— die Kaltemittel-Kennzeichnung:
+  flr ein Kaltemittel mit einer Komponente eine der folgenden:
— die chemische Formel,
— die Kaltemittelnummer;
+  fur eine Kéltemittelmischung eine der folgenden:
— die chemische Bezeichnung aller Bestandteile,
— die chemische Formel aller Bestandteile,
— die Kaltemittelnummern aller Bestandteile,
— die Kaltemittelnummer der Kaltemittelmischung;
—  zulassiger Betriebslberdruck flir den Speichertank (fir Brauchwasser-Warmepumpen);

— fur den Kaltemittelkreislauf ist ein separater Hinweis erforderlich, wenn sich der zulédssige
Betriebsliberdruck der Saugseite von dem der Druckseite unterscheidet;

— IP-Zahl nach dem Grad des Schutzes gegen Eindringen von Wasser, auBer IPXO0.
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